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Tama asiakirja sisdltda:

— LIITTEESSA I luettelon neuvoston tammikuussa 2011 hyviksymistd saadoksistd." *
— LIITTEESSA 1I lisdtietoja niiden sdidosten hyviksymisestd. | OSASSA on sididosten
hyvéksymiseen liittyvid tietoja, kuten niiden hyvaksymispdivé, asiaa kisitellyt neuvoston

istunto, hyviksytyn asiakirjan numero, ja tarvittaessa dénestyssdédnnot, dénestystulokset,

ddnestysselitykset ja neuvoston poytakirjaan merkityt lausumat. Il OSASSA on tietoja, jotka

neuvosto on pééttinyt julkaista muiden annettujen sadddsten osalta.

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajattuja sdadoksid, kuten menettelyéd koskevia
padtoksid, nimityksid, kansainvilisissi sopimuksissa perustettujen elinten paatoksia,
yksittdisid talousarviopaitoksid jne.

Tavallisessa lainsddtdmisjarjestyksessd hyvéksyttdvien sdddosten kohdalla sdddoksen

hyviksyneen neuvoston istunnon paivimaira ja sdddoksen varsinainen pdiviys eivit aina ole

samat, koska tavallisen lainsddtdmisjérjestyksen piiriin kuuluvat saddokset katsotaan
hyviksytyiksi vasta kun neuvoston puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja
molempien toimielinten paisihteerit ovat allekirjoittaneet ne.
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Tama asiakirja on saatavilla my0s internetisséd osoitteessa http://consilium.europa.eu/ kohdassa
"Asiakirjat", "Lainsddddnnon avoimuus", "Luettelo neuvoston sdaddoksistd". Luettelossa mainitut
asiakirjat ovat saatavissa neuvoston julkisesta asiakirjahakemistosta (Neuvoston asiakirjoihin

tutustuminen: julkinen asiakirjahakemisto).

On syytd huomata, ettd ainoastaan sdaddsten lopullista hyviksymistd koskevat poytikirjat ovat
todistusvoimaisia (pOytikirjat ovat saatavilla internetissi osoitteessa http://consilium.europa.eu/

kohdassa "Asiakirjat", "Lainsddddnndn avoimuus", "Neuvoston poytékirjat").
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LIITE I
NEUVOSTON TAMMIKUUSSA 2011
HYVAKSYMAT SAADOKSET

Euroopan unionin neuvoston 3062. istunto (TALOUS- JA RAHOITUSASIAT),
Bryssel, 18. tammikuuta 2011

Neuvoston tdytdantéonpanoasetus (EU) N:o 38/2011, annettu 18 pdivind tammikuuta 2011,
lopullisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta Intiasta perdisin olevan polyeteenitereftalaattikalvon

tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o 1292/2007 muuttamisesta
EUVL L 15, 20.1.2011, s. 1-4

2011/118/EU: Neuvoston pddtos, annettu 18 pdivind tammikuuta 2011, Euroopan unionin ja
Georgian vdlisen luvattomasti maassa oleskelevien henkiloiden takaisinottamista koskevan
sopimuksen tekemisestd

EUVL L 52, 25.2.2011, s. 4546

2011/117/EU: Neuvoston pddtos, annettu 18 pdivind tammikuuta 201 1, viisumien myéntimisen
helpottamista koskevan sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin ja Georgian vililld
EUVL L 52, 25.2.2011, s. 33-33

2011/37/EU: Neuvoston tdytintoonpanopddtos, annettu 18 pdivind tammikuuta 2011, luvan
antamisesta Yhdistyneelle kuningaskunnalle jatkaa yhteisestd arvonlisdverojdrjestelmdstd annetun
direktiivin 2006/112/EY 26 artiklan 1 kohdan a alakohdasta sekd 168 ja 169 artiklasta poikkeavien
toimenpiteiden soveltamista tehdyn pddtoksen 2007/884/EY muuttamisesta

EUVL L 19,22.1.2011,s. 11-12

2011/38/EU: Neuvoston tdytintoonpanopddtds, annettu 18 pdivind tammikuuta 2011, luvan
antamisesta Ranskalle soveltaa moottoripolttoaineisiin eriytettyd verokantaa direktiivin 2003/96/EY

19 artiklan mukaisesti
EUVL L 19,22.1.2011,s. 13-14

2011/52/EU: Neuvoston pddtos, annettu 18 pdivind tammikuuta 2011, Euroopan yhteison, Sveitsin
valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vdlisen, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton
vdlilld maataloustuotteiden kaupasta tehdyn sopimuksen laajentamisesta koskemaan
Liechtensteinin ruhtinaskuntaa tehdyn lisdsopimuksen muuttamisesta tehdyn Euroopan unionin,
Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vdlisen sopimuksen allekirjoittamisesta

Euroopan unionin puolesta
EUVL L 25, 28.1.2011, s. 44

2011/53/EU: Neuvoston pdcdtos, annettu 18 pdivind tammikuuta 2011, Euroopan yhteison ja
Sveitsin valaliiton vilisen maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksella perustetussa
maatalouden sekakomiteassa omaksuttavasta Euroopan unionin kannasta mainitun sopimuksen

liitteen 3 mukauttamiseen omaksuttavasta Euroopan unionin kannasta
EUVL L 25, 28.1.2011, s. 5-7
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2011/51/EU: Neuvoston pddtos, annettu 18 pdivind tammikuuta 2011, Euroopan unionin ja
Sveitsin valaliiton vdlisen maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden alkuperdnimitysten ja
maantieteellisten merkintojen suojaa koskevan, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton sopimusta
maataloustuotteiden kaupasta muuttavan sopimuksen allekirjoittamisesta

EUVL L 25, 28.1.2011, s. 3-3

Neuvoston pddtos, annettu 18 pdivind tammikuuta 2011, Euroopan talousyhteison ja Andorran
ruhtinaskunnan vdlilld kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen laajentamista koskemaan turvallisuuteen
liittyvid tullitoimenpiteitd koskevan poytdkirjan allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja
vdliaikaisesta soveltamisesta

EUVL L 36, 10.2.2011, s. 1-2

Neuvoston pddtelmdit eldkekustannusten pitkdn aikavdlin talousarviovaikutuksia koskevasta
Eurostatin tutkimuksesta
18250/10

18. tammikuuta 2011 piitokseen saatettu Kirjallinen menettely

Neuvoston asetus (EU) N:o 57/2011, annettu 18 pdivind tammikuuta 2011, Euroopan unionin
vesilld ja Euroopan unionin aluksiin tietyilld Euroopan unionin ulkopuolisilla vesilld sovellettavien
tiettyjen kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi
2011

EUVL L 24, 27.1.2011, s. 1-125

Euroopan unionin neuvoston 3063. istunto (MAATALOUS ja KALASTUS),
Bryssel, 24. tammikuuta 2011

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/7/EU, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011,
kaupallisissa toimissa tapahtuvien maksuviivdstysten torjumisesta (ETA:n kannalta
merkityksellinen teksti)

EUVL L 48, 23.2.2011, s. 1-10

Neuvoston pddtelmdt EU:n osallistumisesta Yhdistyneiden kansakuntien metsdfoorumin
vhdeksdnteen kokoukseen
5122/11 + COR 1+ COR 1 + REV I(fi) + REV 1 COR 1 (fi)

Neuvoston pddtelmdt Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 6/2010
"Onko sokerimarkkinauudistuksen pddtavoitteet saavutettu?"
17991/10 + COR1 (de)

Neuvoston pddtelmdt Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 7/2010
"Tilien tarkastamis- ja hyvdksymismenettelyd koskeva tarkastus"
17990/10
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Euroopan unionin neuvoston 3064. istunto (YLEISET ASIAT), Bryssel, 31. tammikuuta 2011

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 181/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta
2011, matkustajien oikeuksista linja-autoliikenteessd sekd asetuksen (EY) N:o 2006/2004
muuttamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUVL L 55, 28.2.2011, s. 1-12

Neuvoston pddtelmdt Euroopan huumausainetilanteesta vuonna 2010
5179/11

Neuvoston tdytdantéonpanoasetus (EU) N:o 82/2011, annettu 31 pdivind tammikuuta 2011,
lopullisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan okoumé-
ristivanerin tuonnissa neuvoston asetuksen (EY) N:o 1225/2009 11 artiklan 2 kohdan mukaisen
toimenpiteiden voimassaolon pddttymistd koskevan tarkastelun perusteella sekd asetuksen (EY) N:o
1225/2009 11 artiklan 3 kohdan mukaisen osittaisen vdilivaiheen tarkastelun pddttimisestd

EUVL L 28,2.2.2011,s. 1-13

Euroopan unionin neuvoston 3065. istunto (ULKOASIAT), Bryssel, 31. tammikuuta 2011
Neuvoston asetus (EU) N:o 101/2011, annettu 4 pdivind helmikuuta 2011, Tunisian tilanteen
Jjohdosta tiettyihin henkil6ihin, yhteisoihin ja elimiin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd

EUVL L 31, 5.2.2011, s. 1-12

Neuvoston pddtelmdt Egyptistd
5890/11

Neuvoston pddtelmdt Tunisiasta
5686/3/11 + REV 3 COR 1

Neuvoston pddtelmdt Valko-Vendjdstd
5809/11

Neuvoston pddtelmdt uskonnon- ja uskonvapaudesta
5630/11 + REV 1 (cs)

Neuvoston pddtelmdt Norsunluurannikosta
5553/1/11 + REV 1

Neuvoston pddtelmdt Sudanista
5552/1/11 + REV1

Neuvoston pddtelmdt Sahelista
5650/11
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Neuvoston pddtelmdit Libanonista
5820/11

2011/82/EU: Neuvoston pddtos, annettu 31 pdivind tammikuuta 2011, Euroopan unionin ja
Sveitsin valaliiton vilisen sopimuksen tekemisestd Sveitsin valaliiton osallistumista
nuorisotoimintaohjelmaan (Youth in Action) ja elinikdisen oppimisen toimintaohjelmaan (2007—
2013) koskevista ehdoista

EUVL L 32, 8.2.2011,s. 1-2

Neuvoston pddtos 2011/70/YUTP, annettu 31 pdivind tammikuuta 2011, niitd henkiloitd, ryhmid ja
yhteisojd koskevan luettelon ajantasaistamisesta, joihin sovelletaan erityistoimenpiteiden
toteuttamisesta terrorismin torjumiseksi hyviksytyn yhteisen kannan 2001/931/YUTP 2, 3 ja 4
artiklaa

EUVL L 28,2.2.2011, s. 57-59

Neuvoston tdytdantéonpanoasetus (EU) N:o 83/2011, annettu 31 pdivind tammikuuta 2011,
tiettyihin henkiloihin ja yhteisoihin kohdistuvista erityisistd rajoittavista toimenpiteistd terrorismin
torjumiseksi annetun asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdan tdytintoonpanosta sekd
taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 610/2010 kumoamisesta

EUVL L 28, 2.2.2011, s. 14-16

Neuvoston pddtelmdt YTPP:std
5642/11

Neuvoston pddtos AKT-EU-ministerineuvostossa hyvdksyttavdistdi Euroopan unionin kannasta
Pdivintasaajan Guinean asemaan tarkistetussa AKT-EY-kumppanuussopimuksessa
16430/10

Neuvoston pddtos 2011/71/YUTP, annettu 31 pdivdnd tammikuuta 2011, Norsunluurannikkoon
kohdistuvien rajoittavien toimenpiteiden jatkamisesta annetun neuvoston pddtoksen
2010/656/YUTP muuttamisesta

EUVL L 28,2.2.2011, s. 60—61

Neuvoston tdytdantéonpanoasetus (EU) N:o 85/2011, annettu 31 pdivind tammikuuta 2011,
tiettyihin henkiloihin ja yhteisoihin kohdistuvien rajoittavien erityistoimenpiteiden toteuttamisesta
Norsunluurannikon tilanteen vuoksi annetun asetuksen (EY) N:o 560/2005 tdytdntéonpanosta
EUVL L 28, 2.2.2011, s. 32-33

Neuvoston pddtos 2011/71/YUTP, annettu 31 pdivind tammikuuta 2011, Norsunluurannikkoon
kohdistuvien rajoittavien toimenpiteiden jatkamisesta annetun pddtéksen 2010/656/YUTP
muuttamisesta

EUVL L 28,2.2.2011, s. 60—61

Neuvoston tdytdantéonpanoasetus (EU) N:o 85/2011, annettu 31 pdivind tammikuuta 2011,
tiettyihin henkiloihin ja yhteisoihin kohdistuvien rajoittavien erityistoimenpiteiden toteuttamisesta
Norsunluurannikon tilanteen vuoksi annetun asetuksen (EY) N:o 560/2005 tdytdntéonpanosta
EUVL L 28, 2.2.2011, s. 32-33
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Neuvoston pddtos Euroopan yhteisojen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Uzbekistanin tasavallan
kumppanuus- ja yhteistyosopimukseen liitettivin, kumppanuus- ja yhteistyésopimuksen mddrdysten
ulottamista kahdenviliseen tekstiilituotteiden kauppaan koskevan poytikirjan allekirjoittamisesta
Euroopan unionin puolesta

16382/10 + ADD1 COR 1 REV2

Neuvoston pddtos 2011/69/YUTP, annettu 31 pdivind tammikuuta 2011, tiettyihin Valko-Vendjdin
virkamiehiin kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistd annetun neuvoston pdcdtoksen
2010/639/YUTP muuttamisesta

EUVL L 28, 2.2.2011, s. 40-56

Neuvoston tdytdantéonpanoasetus (EU) N:o 84/2011, annettu 31 pdivind tammikuuta 2011,
presidentti Lukasenkaan ja tiettyihin Valko-Vendjdn virkamiehiin kohdistuvista rajoittavista
toimenpiteistd annetun asetuksen (EY) N:o 765/2006 muuttamisesta

EUVL L 28,2.2.2011, s. 17-31
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LIITE II

(1 OSA)
TIETOJA SAADOSTEN HYVAKSYMISESTA (LAINSAADANTO)
TAMMIKUU 2011
SAADOS HYVAKSYTYT | AANESTYSSAA AANESTYS
ASIAKIRJAT NTO
Euroopan unionin neuvoston 3063. istunto (MAATALOUS ja
KALASTUS), Bryssel, 24. tammikuuta 2011
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/7/EU, annettu PE-CONS 57/10 Madrdenemmisto Ka lkktl.J é.'{ienvalltuzt i
16 péivand helmikuuta 2011, kaupallisissa toimissa tapahtuvien REV 1 (hu) ia;lgei;‘{a ﬁ};o e(sie; tpr':u stl '
maksuviivéstysten torjumisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) éiéin’estéiﬂli Asti pidattylva

Suomen lausuma

Suomi vahvistaa tdyden tukensa uudelleenlaaditun direktiivin tavoitteille. Kaupallisissa toimissa tapahtuvien maksuviivéstysten torjuminen on tarkeda
sisimarkkinoiden moitteettoman toiminnan varmistamiseksi seké yritysten, erityisesti pk-yritysten, kilpailukyvyn edistdmiseksi.

Tutkimukset ovat osoittaneet, ettd viranomaiset maksavat laskut usein erittdin myohéén sovellettavan maksuajan umpeutumisen jilkeen.
Viranomaisten maksuviivistykset aiheuttavat perusteettomia kustannuksia yksityisille yrityksille sekd tehottomuutta yleensékin. Siksi Suomi on sitd
mielti, ettd uudelleenlaaditun direktiivin tirkeimpéna tavoitteena olisi pitdnyt olla sen edistiminen, ettd viranomaiset suorittavat maksut ajoissa.
Valitettavasti neuvottelujen tulokset tayttidvit timédn tavoitteen vain osittain.

Yksityisten yritysten vilisten kaupallisten toimien séédntelyssi olisi pidettdvd sopimusvapautta ensisijaisena periaatteena. Suomi pahoittelee sité, ettd
uudelleenlaaditussa direktiivissd on yritysten vélistd sopimusvapautta rajoittavia sadnnoksid, joissa ylitetdén se, mikd on tarpeen direktiivin
tavoitteiden saavuttamiseksi. 7 artiklan 2 kohdan sddnnos voidaan mainita esimerkkini tillaisesta liiallisesta rajoituksesta.
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TIETOJA SAADOSTEN HYVAKSYMISESTA (LAINSAADANTO)

TAMMIKUU 2011
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYSSAA AANESTYS
ASIAKIRJAT NTO

Latvian lausuma

Latvia antaa tdyden tukensa kaupallisissa toimissa tapahtuvien maksuviivistysten torjumista koskevan direktiiviehdotuksen tavoitteelle varmistaa
sisimarkkinoiden moitteeton toiminta poistamalla rajatylittdvien kaupallisten toimien esteitd ja helpottaa eurooppalaisten yritysten, erityisesti pk-
yritysten, mahdollisuuksia saada rahoitusta.

Latvia kannattaa direktiiviehdotuksen hyvéksymisti. Latvia on kuitenkin huolissaan sddnnoksistd, jotka koskevat velkojien oikeutta korkoihin ja
perintdkulujen korvaamiseen. Vaikka kannatamme periaatteessa velkojien oikeuksien lujittamista, katsomme, ettd velallisten oikeudet olisi otettava
huomioon. Velkojalla olisi oltava oikeus korvaukseen vain, jos hén on toteuttanut tiettyjd toimia viivistyneen maksun perimiseksi. Siksi Latvia on sité
mielti, ettd korvaamista koskeviin oikeuksiin olisi liityttdva velkojan velvoite ldhettdd maksumuistutus.

Latvia haluaisi pyytdd Euroopan komissiota arvioimaan edelld mainittuja sddnnoksid uudelleen 11 artiklassa sédddetyn tarkastelun yhteydessa.

Euroopan unionin neuvoston 3064. istunto (YLEISET ASIAT), Bryssel,

31. tammikuuta 2011
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 181/2011, annettu 16 | PE-CONS 63/10 Miardenemmistd | Kaikki jésenvaltiot
pdivini helmikuuta 2011, matkustajien oikeuksista linja-autoliikenteessé +REV I(ro) dénestivét puolesta paitsi:
seki asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta (ETA:n kannalta +REV 1 COR I (ro) DE aénesti vastaan
merkityksellinen teksti) + REV 2 (fi) IE pidéttyi ddnestaméasta
+ REV 3 (cs)
+REV 4 (nl)

Komission lausuma 25 artiklaan
Komissio painottaa, ettd liikenteenharjoittajien ja terminaalin pitéjien on annettava 25 artiklassa tarkoitetut tiedot matkustajien oikeuksista ainoastaan
3 artiklan m kohdassa maiéritellyissd terminaaleissa ja soveltuvin osin internetissa.
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TIETOJA SAADOSTEN HYVAKSYMISESTA (LAINSAADANTO)

TAMMIKUU 2011
SAADOS HYVAKSYTYT AANESTYSSAA AANESTYS
ASIAKIRJAT NTO

Saksan lausuma

Saksa kannattaa 1ampimaésti linja-automatkustajien oikeuksien sddntelyd EU:n tasolla.
Komissio on kuitenkin sisdllyttdnyt ehdotukseensa myds paikallisen ja alueellisen liikenteen esittiméttd niiden osalta vallitsevan tilanteen huomioon

ottavaa vaikutustenarviointia.

Sovittelumenettelyn tuloksena muun muassa paikallisen ja alueellisen liitkenteen matkustajien oikeudet, joiden soveltaminen on pakollista, laajenevat
huomattavasti, mikd merkitsee voimakasta puuttumista toissijaisuusperiaatteella turvattuun jasenvaltioiden toimivaltaan.

Saksa pahoittelee suuresti, ettei se tdimén vuoksi voi kannattaa sovittelumenettelyn tulosta.

9511/1/11 REV 1
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LIITE II
11 OSA

TIETOJA MUISTA HYVAKSYTYISTA SAADOKSISTA

TAMMIKUU 2011

MUUT SAADOKSET

Julkistetut ddnestystulokset ja lausumat

Euroopan unionin neuvoston 3062. istunto (TALOUS- JA RAHOITUSASIAT),
Bryssel, 18. tammikuuta 2011

Neuvoston taytdntoonpanoasetus (EU) N:o 38/2011, annettu 18 péivand tammikuuta 2011, lopullisen
polkumyyntitullin kdyttdonotosta Intiasta perdisin olevan polyeteenitereftalaattikalvon tuonnissa
annetun asetuksen (EY) N:o 1292/2007 muuttamisesta

18160/10

2011/118/EU: Neuvoston péitds, annettu 18 paivand tammikuuta 2011, Euroopan unionin ja
Georgian vilisen luvattomasti maassa oleskelevien henkildiden takaisinottamista koskevan
sopimuksen tekemisesti

15507/10

2011/117/EU: Neuvoston péitos, annettu 18 pdivand tammikuuta 2011, viisumien mydntdmisen
helpottamista koskevan sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin ja Georgian vélilla
11324/10

2011/37/EU: Neuvoston tidytdntdonpanopditds, annettu 18 pdivand tammikuuta 2011, luvan
antamisesta Yhdistyneelle kuningaskunnalle jatkaa yhteisestd arvonlisdverojérjestelmastd annetun
direktiivin 2006/112/EY 26 artiklan 1 kohdan a alakohdasta seké 168 ja 169 artiklasta poikkeavien
toimenpiteiden soveltamista tehdyn padtoksen 2007/884/EY muuttamisesta

17507/10

2011/38/EU: Neuvoston tdytdntoonpanopaitods, annettu 18 padivand tammikuuta 2011, luvan
antamisesta Ranskalle soveltaa moottoripolttoaineisiin eriytettyd verokantaa direktiivin 2003/96/EY
19 artiklan mukaisesti

17877/10
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TIETOJA MUISTA HYVAKSYTYISTA SAADOKSISTA

TAMMIKUU 2011

MUUT SAADOKSET

Julkistetut ddnestystulokset ja lausumat

2011/52/EU: Neuvoston piétds, annettu 18 pédiviand tammikuuta 2011, Euroopan yhteison, Sveitsin
valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vilisen, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vélilla
maataloustuotteiden kaupasta tehdyn sopimuksen laajentamisesta koskemaan Liechtensteinin
ruhtinaskuntaa tehdyn lisdsopimuksen muuttamisesta tehdyn Euroopan unionin, Sveitsin valaliiton ja
Liechtensteinin ruhtinaskunnan vilisen sopimuksen allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta
16207/10

2011/53/EU: Neuvoston piétds, annettu 18 pdivianad tammikuuta 2011, Euroopan yhteison ja Sveitsin
valaliiton vélisen maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksella perustetussa maatalouden
sekakomiteassa omaksuttavasta Euroopan unionin kannasta mainitun sopimuksen liitteen 3
mukauttamiseen omaksuttavasta Euroopan unionin kannasta

16270/10

2011/51/EU: Neuvoston piétds, annettu 18 pédivind tammikuuta 2011, Euroopan unionin ja Sveitsin
valaliiton vélisen maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden alkuperdnimitysten ja maantieteellisten
merkintdjen suojaa koskevan, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton sopimusta maataloustuotteiden
kaupasta muuttavan sopimuksen allekirjoittamisesta

EUVL L 25, 28.1.2011, s. 3-3
16207/10

Neuvoston pditds, annettu 18 pdivand tammikuuta 2011, Euroopan talousyhteison ja Andorran
ruhtinaskunnan vililld kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen laajentamista koskemaan turvallisuuteen
liittyvid tullitoimenpiteitd koskevan pdytikirjan allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta ja
véliaikaisesta soveltamisesta

17403/10 + COR 1

Neuvoston paitelmit eldkekustannusten pitkin aikavilin talousarviovaikutuksia koskevasta
Eurostatin tutkimuksesta
18250/10
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18. tammikuuta 2011 paitokseen saatettu Kirjallinen menettely

Neuvoston asetus (EU) N:o 57/2011, annettu 18 paivani tammikuuta 2011, Euroopan unionin vesilla
ja Euroopan unionin aluksiin tietyilli Euroopan unionin ulkopuolisilla vesilld sovellettavien tiettyjen
kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2011
17546/10

Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin yhteinen lausuma Haagin suosituimmuuskohtelusta

"Yhdistynyt kuningaskunta ja Irlanti katsovat, ettd Haagin suosituimmuuskohtelu on olennainen osa suhteellista vakautta ja heijastaa sité, ettd on
turvattava sellaisten alueiden erityistarpeet, joilla paikallinen véestd on erityisen riippuvainen kalastuselinkeinosta ja siihen liittyvasté teollisuudesta.
Tama on erityisesti tunnustettu yhteison kalastuspolitiikassa seké vahvistettu neuvoston asetuksessa N:o 170/83 ja neuvoston asetuksessa N:o 3760/92.
Asia on todettu uudelleen neuvoston asetuksessa N:o 2371/2002."

Belgian, Tanskan, Saksan, Ranskan ja Alankomaiden lausuma Haagin suosituimmuuskohtelusta

"Belgia, Tanska, Saksa, Ranska ja Alankomaat katsovat, etti jdsenvaltioille jaettavien kiintididen jakoperusteista sovittiin lopullisesti vuonna 1983.
Namai perusteet ovat pohjana suhteelliselle vakaudelle, joka on yhteistéd kalastuspolitiikkaa siételevidssi perusasetuksessa vahvistettu periaate.
Valtuuskunnat katsovat, ettd Haagin suosituimmuuskohtelu on suhteellisen vakauden periaatteen vastainen."

Espanjan lausuma Norjan vesien jaimerenturskasta

"Espanjan kuningaskunta katsoo, ettd Norjan kanssa suoritettavan vaihdon parametreja ja arvoa on tarkasteltava uudelleen tuloksen tasapainon
parantamiseksi. Samoin on korostettava, ettd Norjan piadsy ETA:lle on edelleen yhteydessé sitoumuksiin, jotka liittyvit niin sanotun koheesioturskan
myontdmiseen Espanjalle, Portugalille, Irlannille ja Kreikalle, mik& oli yksi yhteison markkinoiden avaamiseen liittyvisté sitoumuksista."

Espanjan lausuma mustakitaturskan eteliisesti kannasta

" Espanjan kuningaskunta katsoo asianmukaiseksi, ettd mustakitaturskan eteldisen kannan kalastuslaivaston erityispiirteet huomioon ottaen tulevissa
ehdotuksissa kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta olisi varmistettava perinteisten kalastuskéytintdjen sdilyminen seké tdmin kalastuksen
tarkoitus, ihmisravinnoksi kalastaminen, eteldisen kannan osalta, miké on yhteydessi timén kalastuksen sosiaaliseen ja historialliseen ulottuvuuteen
eikd teolliseen toimintaan."

9511/1/11 REV 1 team/SJ/tia,or 13
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Espanjan lausuma alueen VII (NEP/07) keisarihummerista

"Espanjan kuningaskunta katsoo, ettd saaliit Porcupinematalikolla, alueen VII kalastuksenhoitoyksikkd 16 (NEP/07U16; alaviite 1), eivit vastaa
Espanjan laivaston aikaisempia saaliita. Néin ollen Espanja pyytdd komissiota muuttamaan neuvoston asetuksessa titd lukua mahdollisimman pian
Espanjan aikaisempien saaliiden ja sallittujen saaliiden vilisestd erosta johtuvan ristiriidan korjaamiseksi yksikdsséd 16."

Neuvoston ja komission lausumat

1. Lopullisten kalastusmahdollisuuksien vahvistaminen

"Komissio aikoo esittdd neuvostolle mahdollisimman pian lopullisten kalastusmahdollisuuksien vahvistamista koskevan ehdotuksen, joka sisdltdd myos
vuoden 2011 TACeja koskevassa asetuksessa erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien osalta kayttdmatta jitetyt kalastusmahdollisuudet. Naita
kalastusmahdollisuuksia tarkastellaan Farsaarten kanssa kdytavissd kahdenvélisissd kalastusneuvotteluissa pyrkien siihen, ettd neuvosto voisi hyviksya
asiaa koskevan sdddoksen viimeistdin 31. toukokuuta 2011."

2. Poisheitetyt saaliit Norjan osalta

"Komissio ryhtyy tarvittaviin toimiin pannakseen tdytintoon Norjan kanssa saaliiden poisheittimisen vilttdmiseksi sovitun ehdon, jonka mukaan
alamittaiset kalat on pidettiva aluksilla, jotka osallistuvat kaikkien kalastustietojen kirjaamista koskevaan koekalastukseen. Komissio ryhtyy
selvittdiméén, voitaisiinko titd menettelyi laajentaa koskemaan kaikkea kalastusta."

3. Karjukalan kalastus
"Komissio ilmoittaa aikovansa tehdd vuoden 2011 alkupuolella tavallista lainsd4tdmisjirjestystd noudattaen asianmukaisia aloitteita asianmukaisen
silmidkoon vahvistamiseksi karjukalan kalastukselle tédtd kalastusta vuonna 2011 koskevan oikeuskehyksen loppuunsaattamiseksi."

4. Uudet ja kehittyviit kalastukset

"Neuvosto ja komissio katsovat, ettd uusien ja kehittyvien kalastusten vahvistamiseksi on syytd laatia suuntaviivat. Neuvosto pyytidd komissiota
ehdottamaan suuntaviivoja vuonna 2011 yhteisen kalastuspolitiikan uudistamisen yhteydessd. Ehdotukseen voidaan sisdllyttdd vaatimuksia, jotka
koskevat ymparistovaikutusten arviointia ennen uusien ja kehittyvien kalastusten vahvistamista ja laajentamista, ja ehdotuksessa on otettava
asianmukaisesti huomion YK:n elintarvike- ja maatalousjérjeston (FAO) ja Koillis-Atlantin kalastuskomission (NEAFC) tdlla alalla toteuttamat
toimet."
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5. Turskan kalastuskielto alueella I11a

"Komissio toteaa, etti turskakannan paranemisesta Kattegatin alueella on vain vihin merkkeja huolimatta siité, ettd TACeja vihennettiin huomattavasti
menneelld vuosikymmenelld. Komissio katsoo niin ollen, ettd lisdtoimet ovat tarpeen kannan suojelemiseksi. Komissio pyytia tieteellis-teknis-
taloudellista kalastuskomiteaa (STECF) arvioimaan, mika vaikutus on kutukannan suojelemiseksi kdyttoon otetulla rauhoitusajalla, jota noudatetaan 1.
tammikuuta ja 30. huhtikuuta vélisend aikana troolien kiyttoon liittyvan kalastuksen osalta. Komissio harkitsee timéan arvioinnin perusteella, olisiko
turskan elvytyssuunnitelman tarkistamisen yhteydessi tarkasteltava asiaa koskevia sdédnnoksid."

6. Turskanhoitosuunnitelma

"Komissio toteaa, ettd neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1342/2008 tarkoitettujen turskakantojen tila on edelleen huono ja ettd
kalastuskuolevuusluvuista ei ole olemassa tietoja, ja ryhtyy sen vuoksi tarkastelemaan kaikkia ndiden turskakantojen kalastukseen olennaisesti liittyvia
tekijoitd. Tarkasteluun sisédllytetdéin edelld mainitun asetuksen mukaisesti vahvistetut toimenpiteet ja niiden taytintdonpano ja vaikutukset, myos
poisheitetyn saaliin vihentdmisti koskevat ja turskanhoitoon vaikuttavat jasenvaltioiden paittimét toimenpiteet sekd pyyntiponnistusrajojen
soveltaminen.

Tarkastelu kattaa tieteelliset ja valvontaan liittyvét nikokohdat ja edellyttid jasenvaltioilta asiaankuuluvien tietojen antamista. Komissio pyytia
STECEF:It4 lausunnon tarkastelua varten ja kuulee sidosryhmié alueellisten neuvoa-antavien toimikuntien vélitykselld. Komissio jirjestidd kokouksen,
jossa keskustellaan kuulemisten tuloksista."

7. Turskan kalastuskielto alueella VIa

"Komissio ja neuvosto sopivat siité, ettd ne harkitsevat turskan suojelemiseksi kdyttoon otettavia alueellisia ja ajallisia rajoituksia, jotka koskevat
turskan kalastusmahdollisuuksia ja turskan kanssa pyydettyja lajeja ja joita sovelletaan seuraavien koordinaattien rajoittamalla alueella 1. helmikuuta
ja 31. maaliskuuta vilisend aikana:

7°00W 55°00N

6°00W 55°00N

6°00W 55°30N

7°00W 55°30N

STECF:n arvioiden perusteella vastaavia rajoituksia voitaisiin harkita tarvittaessa muillakin alueeseen Vla kuuluvilla alueilla turskan kuolevuuden
vahentdmiseksi."
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8. Sivusaaliita koskevat ehdot

"Komissio pyytdd STECF:Itd tieteellisen lausunnon siitd, mitd todennékoisid vaikutuksia on silld, ettd alueelta VIa perdisin olevan turskan sallittua
purkamista osana muiden lajien purkamista (sivusaalisraja) rajoitetaan joko erilliselld rajoituksella tai TAC-rajoituksen yhteydessd. Komissio esittda
asianmukaisia ehdotuksia saamansa lausunnon perusteella."

9. Espanjan pyyntiponnistus

"Ryhma espanjalaisia troolialuksia, jotka kalastavat kummeliturskaa Skotlannin lénsipuolisella alueella, ei téilld hetkelld kuulu
turskanhoitosuunnitelman pyyntiponnistusjéarjestelmain. Ryhma on siséllytettdva uudelleen turskanhoitosuunnitelman pyyntiponnistusjirjestelméén,
ellei voida osoittaa, ettd sen turskanpyynti on jatkossa alle 1,5 prosenttia. Espanja voi hydodyntdd STECF:n kevién tdysistunnon tarjoamaa tilaisuutta
esittdmélli saalista koskevia lisdtietoja ja todistaa siten, ettd tdtd ehtoa noudatetaan. Jos riittdvié lisétietoja ei saada, neuvosto ja komissio sitoutuvat
huolehtimaan siitd, ettd kyseinen alusryhma siséllytetdan vilittomasti uudelleen pyyntiponnistusjirjestelmédn turskanhoitosuunnitelmassa ja sen
taytdntoonpanosddnndksissi vahvistettujen sddntdjen mukaisesti."”

10. Kelttienmeren pyyntiponnistusrajat

"Neuvosto ja komissio ottavat huomioon STECF:n ja Kansainvélinen merentutkimusneuvoston (ICES) tieteellisen lausunnon, jonka mukaan
pyyntiponnistusta ei pitiisi lisdtd Kelttienmerelld minkdan kalastuksen osalta. Asian késittelyé olisi jatkettava vuonna 2011 meneilldéin olevan
lantisten vesialueiden tarkistamisen yhteydess4."

11. Pyyntiponnistus ja kiintiorajat

"Komissio seuraa tiiviissd yhteisty0ssd asianomaisten jisenvaltioiden kanssa tilannetta kiintididen ja pyyntiponnistuksen kéyton osalta, jotta se voi
arvioida tapauksia, joissa pyyntiponnistus on ilmoitettu suhteettoman pieneksi suhteessa asianomaisen jasenvaltion kiintidosuuteen, ja puuttua
tarvittaessa arvioinnissa havaittuihin ongelmiin."

12. Kelttienmeren kolja ja valkoturska
"Komissio toteaa, ettd jdsenvaltiot ovat sitoutuneet parantamaan pyydysten valikoivuutta koljan ja valkoturskan kalastuksessa Kelttienmerell4."

13. Keisarihummerin (Nephrops) TAC-alueet alueella VII
"Neuvosto ja komissio ovat yhtd mielti siitd, ettd keisarihummerien yksittdisten toiminnallisten yksikdiden hoidosta alueella VII annettujen ICES:n ja
STECF:n lausuntojen noudattamiseksi tarvittavia toimenpiteiti on tarkasteltava edelleen. Asian késittelya olisi jatkettava vuonna 2011."
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14. Makrilli

"Ehdotettua makrillikiintiota tarkastellaan uudelleen, jotta varmistetaan suhteellisen vakauden periaatteen noudattaminen ja se, ettd kaikkia
jasenvaltioiden vuonna 2011 maksamia maksuja kisitelldéin tasavertaisesti asianomaisten EU-kiintididen jaon puitteissa. Komissio jarjestdd 31.
tammikuuta 2011 mennessé teknisen kokouksen tdssd toimenpiteessé kiytettdvien menetelmien maarittdmiseksi."

15. Englannin kanaalin léinsiosan meriantura - kaikkien kalastustietojen kirjaaminen

"Komissio ja neuvosto ovat yhtd mielti siitd, ettd vuonna 2011 on tiiviisti valvottava ja arvioitava Englannin kanaalin ldnsiosan merianturan kaikkien
kalastustietojen kirjaamista koskevaa aloitetta. Erityisesti on arvioitava ndiden toimenpiteiden vaikutusta poisheitettyjen merianturoiden vihenemiseen
alueella kyseisten jasenvaltioiden toimittamien tietojen pohjalta.”

16. Neuvoston ja komission lausuma NAFO 3M -alueen katkaravuista

"Komissio voi ulkoisen kalastuspolitiikan johdonmukaista hallinnointia varten tieteellisen lausunnon huomioon ottaen toimittaa neuvostolle Luoteis-
Atlantin kalastusjarjeston NAFOn vuoden 2011 vuosikokousta varten ehdotuksen 3M-alueen katkaravun hoitotoimenpiteiden tarkistamisesta niin, ettd
tdmén kannan kalastus aloitetaan uudelleen, jos tieteellinen lausunto sen sallii. Neuvosto pyytdad komissiota antamaan ehdotuksen kyseisen kannan
hoitoa koskevaksi pitkdn aikavélin suunnitelmaksi heti, kun se on mahdollista."

17. Etelinkummelia ja keisarihummeria koskeva suunnitelma

"Komissio ja neuvosto ovat yhtd mielti siitd, ettd nykyistd pyyntiponnistuksen rajoittamisjirjestelméa ndyttdd olevan asianmukaista parantaa, jotta
otettaisiin huomioon eri pyydystyyppien vaikutus etelinkummelin ja keisarihummerin kantoihin, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta kyseisten kantojen
vuoden 2011 elvytyssuunnitelman tarkistuksen tuloksiin.

Komissio, joka toteaa, ettd etelinkummelin tila on edelleen huono ja kalastuskuolevuuden vihenemisesti ei ole olemassa ndyttod, suorittaa kaikkien
etelinkummelin kalastukseen olennaisesti liittyvien seikkojen tarkistuksen. Tarkistukseen kuuluvat etelinkummelin ja keisarihummerin
elvytyssuunnitelman mukaisesti paétetyt toimenpiteet, niiden tdytdntdonpano ja vaikutus timén kannan tilan parantamiseen."
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18. Komission lausuma tonnikalan kalastuskapasiteettisuunnitelmasta (liite I'V)

"Komissio katsoo, ettd liitteessd IV olevan 4 kohdan taulukoissa A ja B esitettyé kalastuskapasiteettia koskevaa EU:n hoitosuunnitelmaa voidaan
tarkistaa. Tarkistuksessa otetaan huomioon kalastuskapasiteettia koskevat kansalliset hoitosuunnitelmat, jotka jasenvaltiot esittdvat komissiolle
hyviksyttiviksi ennen niiden toimittamista ICCATille helmikuussa 2011.

Sen vuoksi nykyisessé asetuksessa oleva EU:n hoitosuunnitelma tarkistetaan ICCATin seuraavan istuntojenvilisen kokouksen (helmikuu 2011)
jélkeen, jossa ICCAT hyviksyy virallisesti sopimuspuolten, mukaan lukien EU:n, toimittamat kapasiteettisuunnitelmat."

19. Venezuelan aluksille myonnettiviit lisenssit napsijoiden kalastamiseksi Ranskan Guayanassa

"Neuvosto panee merkille, ettd komissio aikoo ldhiaikoina toimittaa ehdotuksen neuvoston paédtokseksi Venezuelan bolivariaanisen tasavallan lipun
alla purjehtivien kalastusalusten padsyd Ranskan Guayanan edustalla sijaitsevalle talousvyohykkeelle koskevasta hyviksymisilmoituksesta (ilmoitus
vastaa kansainvilistd sopimusta ja edellyttdd nédin ollen Euroopan parlamentin hyvéksyntdd). Tama neuvoston hyvéiksymisilmoitus toimii
oikeusperustana lisenssien myontdmiseksi niille aluksille. Neuvosto ja komissio katsovat, ettd Ranskan Guayanan jalostusteollisuuden
toimitushdirididen vélttimiseksi on térkedd, ettd Venezuelan alukset voivat edelleen jatkaa toimintaansa vuoden 2011 alusta. Lisenssit myonnetdan
véliaikaisesti edellyttien, ettd menettelyt hyviksymisilmoitusta koskevan neuvoston paitoksen antamiseksi saatetaan loppuun.”

20. Poisheittimista koskeva politiikka

"Komissio ja neuvosto ovat tietoisia siit, ettd kalojen poisheittiminen on luonnonvarojen tuhlausta ja vakava ongelma maailmanlaajuisessa ja
eurooppalaisessa kalastuksessa. Suuret poisheitetyt méérit vaurioittavat merellistd ekosysteemid ja haittaavat kalastusyritysten talouden
elinkelpoisuutta. Poisheittiminen ei ole mydskéén eettisesti toivottavaa.

Komissio ja neuvosto sitoutuvat vihentdmain poisheitettyjen kalojen méaérad seké téilla hetkelld ettd uudistetun yhteisen kalastuspolitiikan mukaisesti.
Ne panevat tyytyviisind merkille jdsenvaltioiden toimet ja toimivat tiiviissd yhteistydssi jdsenvaltioiden ja muiden tahojen kanssa timan ongelman
torjumiseksi. Tdhin kuuluvat vaihtoehtoisia hallinnointijarjestelmid koskevat kokeilut, kaikkien kalastustietojen kirjaaminen tai hallinnointi
pyyntiponnistusta sddtelemilld. Komissio ja neuvosto odottavat mielenkiinnolla eri aloitteiden kuten pyyntikiintididen hallinnointia koskevan aloitteen
tuloksia, jotta STECFiltd saataisiin arvio sen tehokkuudesta kalojen poisheittdmisen ja kalastuskuolevuuden vihentdmisen kannalta."

Euroopan unionin neuvoston 3063. istunto (MAATALOUS ja KALASTUS),
Bryssel, 24. tammikuuta 2011

Neuvoston paitelmét EU:n osallistumisesta Yhdistyneiden kansakuntien metsédfoorumin

yhdeksédnteen kokoukseen
5122/11 + COR 1+ COR 1 +REV 1(fi)+ REV 1 COR 1 (fi)
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Neuvoston paitelmét Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 6/2010 "Onko
sokerimarkkinauudistuksen péitavoitteet saavutettu?"

17991/10 + COR1 (de)

Neuvoston paitelmét Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 7/2010 "Tilien
tarkastamis- ja hyviaksymismenettelyd koskeva tarkastus"

17990/10

Euroopan unionin neuvoston 3064. istunto (YLEISET ASIAT), Bryssel, 31. tammikuuta 2011

Neuvoston taytdntoonpanoasetus (EU) N:o 82/2011, annettu 31 péivand tammikuuta 2011, lopullisen
polkumyyntitullin kdyttoonotosta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan okoumé-ristivanerin
tuonnissa neuvoston asetuksen (EY) N:o 1225/2009 11 artiklan 2 kohdan mukaisen toimenpiteiden
voimassaolon péaéttymistd koskevan tarkastelun perusteella sekd asetuksen (EY) N:o 1225/2009 11
artiklan 3 kohdan mukaisen osittaisen vélivaiheen tarkastelun paittimisesta

5087/11 + REV 1 (It)

Neuvoston paitelmét Euroopan huumausainetilanteesta vuonna 2010
5179/11
Euroopan unionin neuvoston 3065. istunto (ULKOASIAT), Bryssel, 31. tammikuuta 2011

Neuvoston asetus (EU) N:o 101/2011, annettu 4 pdivand helmikuuta 2011, Tunisian tilanteen
johdosta tiettyihin henkildihin, yhteis6ihin ja elimiin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteisté
5715/1/11 REV 1

9511/1/11 REV 1 team/SJ/tia,or
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Neuvoston paitelmét Egyptisti
5890/11

Neuvoston paitelmét Tunisiasta
5686/3/11 + REV3 COR 1

Neuvoston padtelmét Valko-Vendjasta
5809/11

Neuvoston péitelmit uskonnon- ja uskonvapaudesta
5630/11 + REV 1 (cs)

Neuvoston padtelmit Norsunluurannikosta
5553/1/11 + REV 1

Neuvoston paitelmét Sudanista
5552/1/11 + REV1

Neuvoston paitelmit Sahelista
5650/11

Neuvoston paitelméit Libanonista
5820/11

2011/82/EU: Neuvoston piétds, annettu 31 pdiviand tammikuuta 2011, Euroopan unionin ja Sveitsin
valaliiton vélisen sopimuksen tekemisesté Sveitsin valaliiton osallistumista nuorisotoimintaohjelmaan
(Youth in Action) ja elinikdisen oppimisen toimintaohjelmaan (2007-2013) koskevista ehdoista
12818/10 + REV 1 (hu)
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Neuvoston paitos 2011/70/YUTP, annettu 31 péivand tammikuuta 2011, niitd henkil6itd, ryhmii ja
yhteisdji koskevan luettelon ajantasaistamisesta, joihin sovelletaan erityistoimenpiteiden
toteuttamisesta terrorismin torjumiseksi hyvéiksytyn yhteisen kannan 2001/931/YUTP 2, 3 ja 4
artiklaa

5447/11 + ADD 1

Neuvoston taytdntoonpanoasetus (EU) N:o 83/2011, annettu 31 pdivdnd tammikuuta 2011, tiettyihin
henkildihin ja yhteisoihin kohdistuvista erityisisti rajoittavista toimenpiteistd terrorismin torjumiseksi
annetun asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdan taytantdonpanosta seka
taytdntoonpanoasetuksen (EU) N:o 610/2010 kumoamisesta

5454/11 + ADD1

Neuvoston padtelmit YTPP:sta
5642/11

Neuvoston padtdos AKT-EU-ministerineuvostossa hyviksyttdvistd Euroopan unionin kannasta
Péivintasaajan Guinean asemaan tarkistetussa AKT—EY-kumppanuussopimuksessa
16430/10

Neuvoston pddtos 2011/71/YUTP, annettu 31 pdivénd tammikuuta 2011, Norsunluurannikkoon
kohdistuvien rajoittavien toimenpiteiden jatkamisesta annetun neuvoston paitoksen 2010/656/YUTP
muuttamisesta

5507/11

Neuvoston taytintoonpanoasetus (EU) N:o 85/2011, annettu 31 pdivind tammikuuta 2011, tiettyihin
henkil6ihin ja yhteisdihin kohdistuvien rajoittavien erityistoimenpiteiden toteuttamisesta
Norsunluurannikon tilanteen vuoksi annetun asetuksen (EY) N:o 560/2005 taytintoonpanosta
5510/11 + ADDI1 REV1

9511/1/11 REV 1 team/SJ/tia,or
LIITE II (IT OSA) DG FIIB
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TIETOJA MUISTA HYVAKSYTYISTA SAADOKSISTA

TAMMIKUU 2011

MUUT SAADOKSET

Julkistetut ddnestystulokset ja lausumat

Neuvoston paitds Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenvaltioiden sekd Uzbekistanin tasavallan
kumppanuus- ja yhteistyosopimukseen liitettdvin, kumppanuus- ja yhteistyosopimuksen mairdysten
ulottamista kahdenviliseen tekstiilituotteiden kauppaan koskevan pdytikirjan allekirjoittamisesta
Euroopan unionin puolesta

16382/10 + ADD1 COR 1 REV2

Neuvoston taytantdonpanoasetus (EU) N:o 84/2011, annettu 31 pdivand tammikuuta 2011, presidentti
LukaSenkaan ja tiettyihin Valko-Venéjin virkamiehiin kohdistuvista rajoittavista toimenpiteisti
annetun asetuksen (EY) N:o 765/2006 muuttamisesta

5509/11
9511/1/11 REV 1 team/SJ/tia,or 22
LIITE II (Il OSA) DG FIIB FI




